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Jeremiah 37:7

Hebrew

mn> mn naplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus

3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14)Jeremiah 23:6 >nxplugin-autotooltip__default

plugin-autotooltip_bigo avx

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine oanx n2¥n NN 720 X 3NN N2 YNIvplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignn

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the
accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by natyy 2% N0 NP9 20 MIN MHYITY YON ) DION K2
ix Ny avplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx

hebrew
Meaning:
* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word vy x can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory
or ground.

When coupled with heavens (o'nv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 o930

“Thus says the LORD, God of Israel: Thus shall you say to the king of Judah who sent you to me to

ESV inquire of me, 'Behold, Pharaoh's army that came to help you is about to return to Egypt, to its own
land.

NIV “This is what the LORD, the God of Israel, says: Tell the king of Judah, who sent you to inquire of me,
'Pharaoh's army, which has marched out to support you, will go back to its own land, to Egypt.

NLT “This is what the LORD, the God of Israel, says: The king of Judah sent you to ask me what is going to
happen. Tell him, '‘Pharaoh's army is about to return to Egypt, though he came here to help you.
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greek

The definite article Auépa ékelvn kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” o0k €oTivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (eivau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiul
is the word for am and nv is the word for was, e.g. Tola0Tn kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” xpévog oTtevdg £oTivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl

LXX
greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiul
is the word for am and nv is the word for was, e.g. T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article lakwp kaiplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ano tovTouplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoutog / abtn /tolto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John
5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 cwBrjoetatl
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Thus saith the LORD, the God of Israel; Thus shall ye say to the king of Judah, that sent you unto me to

KIV enquire of me; Behold, Pharaoh's army, which is come forth to help you, shall return to Egypt into their
own land.
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